
M-BRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE - 35MM & 36MM
RANGEFINDER BRIDGE BLACK

Extremely strong and light-weight, CNC machined from 7075 aluminum alloy and
anodized for excellent corrosion resistance and a matte-black finish. Torque
spec: 6.2 Nm (55 in-lbs). OVERVIEW 7075 Aluminum Picatinny (MIL-STD-1913)
rail Compatible with American Rifle Company M-Brace Mount Weight with
mounting hardware for 34mm width 4.5 oz (127 grams) Proudly engineered and
manufactured in the USA

Attributes

Name: 35MM & 36MM RANGEFINDER BRIDGE BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050441
Mfr. No.: 001100263536
Finish: Black
Scope Tube Diameter: 36mm,35mm
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.404kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 140mm
UPC: 810094450618

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den MBRACE LASER
RANGEFINDER BRIDGE

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE von American Rifle Company.
Dieses Produkt wurde mit höchster Präzision aus 7075 Aluminiumlegierung gefertigt und ist für eine sichere und
effiziente Nutzung konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden überprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Bewahren Sie die Anleitung für zukünftige Referenz auf.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie vor der Montage, ob alle Teile vorhanden sind und keine sichtbaren Beschädigungen
aufweisen.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Montagesets und Zubehörteilen.
Achten Sie beim Anziehen der Schrauben auf das empfohlene Drehmoment von 6,2 Nm (55 inlbs), um
Beschädigungen zu vermeiden.
Tragen Sie beim Umgang mit scharfen oder schweren Teilen geeignete Schutzausrüstung.
Vermeiden Sie es, das Produkt in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, um Korrosionsschäden zu
verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montagevorbereitung

Legen Sie alle Teile auf einer sauberen, stabilen Oberfläche aus.
Überprüfen Sie die Kompatibilität mit Ihrer Waffe und dem Montageset.

Montage

Befestigen Sie die MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an und verwenden Sie das empfohlene Drehmoment von 6,2
Nm (55 inlbs).

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Rangefinder korrekt installiert und gesichert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie den Rangefinder nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Rangefinders auf Abnutzung oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheit und Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von American Rifle
Company oder konsultieren Sie die EU Safety Gate Plattform für aktuelle Rückrufinformationen und
Sicherheitswarnungen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und korrekte Nutzung des MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE von
Ihrer Sorgfalt abhängt. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewährleisten.
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MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use of the product. Please read and follow these instructions carefully
to minimize risks and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the product for any damage or wear before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use appropriate safety gear when handling and installing the product.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Torque Specification: Always adhere to the specified torque of 6.2 Nm (55 inlbs) when installing the bridge to
prevent damage or failure.
Installation Surface: Ensure that the mounting surface is clean, dry, and free from debris to ensure a secure
installation.
Compatibility: Only use the MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE with compatible products,
specifically the American Rifle Company MBrace Mount.
Weight Limit: Do not exceed the weight limit of 4.5 oz (127 grams) for the bridge with mounting hardware.
Environmental Conditions: Avoid using the product in extreme weather conditions that may compromise its
integrity or performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench.
Ensure you have the correct mounting hardware for your specific application.

Installation:

Align the MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE with the Picatinny rail on your firearm.
Secure the bridge using the provided mounting hardware.
Use a torque wrench to tighten the screws to the specified torque of 6.2 Nm (55 inlbs).
Doublecheck that the bridge is firmly attached and does not move.

Usage:

Once installed, familiarize yourself with the functionality of the rangefinder.
Always check that the rangefinder is correctly calibrated before use.
Maintain a safe distance from the target when using the rangefinder.

Disposal Instructions
Dispose of the product and its packaging in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, use designated recycling facilities for electronic
and metal waste.
Ensure that any batteries (if applicable) are removed and disposed of properly.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE, please contact the
manufacturer or your local distributor for assistance. Always ensure that you have the product details available when
seeking support.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the MBRACE LASER
RANGEFINDER BRIDGE. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour le MBRACE LASER
RANGEFINDER BRIDGE

Introduction
Merci d'avoir choisi le MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE de l'American Rifle Company. Ce produit est
conçu pour offrir une utilisation sécurisée et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide pour assurer votre sécurité
et celle des autres lors de son utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Si vous constatez un produit défectueux ou dangereux, signalezle aux autorités compétentes.
Restez informé des mises à jour et des rappels de sécurité sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre sa sécurité ou son
fonctionnement.
Évitez de toucher les parties métalliques du produit lorsqu'elles sont exposées à des températures élevées.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait entraîner des risques pour la
sécurité.
Utilisez toujours le produit avec le matériel de montage fourni pour garantir une fixation sécurisée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de procéder à l'installation.
Utilisez le matériel de montage fourni pour fixer le MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE sur le
rail Picatinny de votre arme.
Vérifiez que le montage est sécurisé et qu'il ne présente aucun jeu.

Utilisation

Pour utiliser le laser rangefinder, allumezle en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
Visez correctement votre cible et utilisez les fonctions de mesure selon les besoins.
Ne dirigez jamais le laser vers les yeux de quiconque et évitez de regarder directement le faisceau
laser.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le produit atteint la fin de sa durée de vie ou s'il est endommagé audelà de la réparation, veuillez le
jeter conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères normales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit ou son utilisation, veuillez contacter le
service client de l'American Rifle Company. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et la date d'achat à portée de
main pour un traitement rapide de votre demande.

Merci de votre attention et de votre engagement à utiliser le MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE en toute
sécurité. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida di Sicurezza per il MBRACE LASER
RANGEFINDER BRIDGE

Introduzione
Grazie per aver scelto il MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE della American Rifle Company. Questo prodotto
è progettato per offrire un'eccellente precisione e robustezza. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.
In caso di emergenza o malfunzionamento, contatta immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE solo con ottiche compatibili (35mm e 36mm).
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve, che potrebbero
compromettere la visibilità e la sicurezza.
Non modificare il prodotto in alcun modo. Eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e fiamme libere.
Non puntare il laser verso gli occhi di persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il supporto MBrace sia compatibile con il tuo fucile.
Posiziona il MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE sul binario Picatinny (MILSTD1913) del fucile.
Fissa il bridge utilizzando l'hardware di montaggio fornito. Segui la specifica di coppia di 6,2 Nm (55
inlbs) per garantire un fissaggio sicuro.
Controlla che il bridge sia saldamente fissato prima di utilizzare il prodotto.

Uso:

Accendi il laser solo quando necessario e spegnilo subito dopo l'uso.
Utilizza il rangefinder per misurare distanze in modo preciso, seguendo le istruzioni specifiche del
dispositivo.
Dopo l'uso, riponi il prodotto in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti elettronici.
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento
appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio
clienti della American Rifle Company. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata
di mano.

Conclusione



La sicurezza è la nostra priorità. Seguire queste linee guida ti aiuterà a utilizzare il MBRACE LASER
RANGEFINDER BRIDGE in modo sicuro e responsabile. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, visita
la piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea.
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MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MBrace Laser Rangefinder Bridge tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on valmistettu
korkealaatuisista materiaaleista ja se on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa suorituskykyä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.
Varmista, että tuote on kiinnitetty tukevasti ennen käyttöä.
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille.
Käytä tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnitä tuote Picatinnyrailille seuraavasti:

Aseta tuote rautatielle.
Kiristä kiinnitysruuvit vääntömomentilla 6,2 Nm (55 inlbs).

Tarkista, että tuote on tukevasti kiinni.

Käyttö:

Käynnistä laite ja varmista, että se toimii oikein.
Suuntaa laite kohteeseen ja käytä mittauspainiketta.
Tarkista mittaustulokset ja tallenna ne tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti. Älä heitä sitä tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet elektroniikan ja metallin hävittämiseksi.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla
olevat resurssit. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit MBrace Laser Rangefinder Bridge tuotteen! Käytä sitä turvallisesti ja vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för MBRACE LASER
RANGEFINDER BRIDGE

Introduktion
Tack för att du har valt MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE från American Rifle Company. Denna produkt är
designad för att ge en säker och effektiv användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för
att säkerställa korrekt installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.
Se till att alla monteringsdelar är korrekt installerade innan du använder produkten.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.
Följ alltid åtdragningsspecifikationen på 6.2 Nm (55 inlbs) för säker installation.
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med produkter som involverar laser.

Instruktioner för installation och användning

Montering:

Kontrollera att alla delar är inkluderade i förpackningen.
Använd en skruvmejsel för att fästa MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE på Picatinnyskenan.
Se till att skenan är ren och fri från skräp innan installation.
Dra åt skruvarna enligt åtdragningsspecifikationen (6.2 Nm / 55 inlbs).

Användning:

Rikta laseravståndsmätaren mot det objekt du vill mäta.
Tryck på avtryckaren för att aktivera laserfunktionen.
Läs avståndet från displayen på laseravståndsmätaren.

Underhåll:

Rengör produkten med en mjuk, torr trasa.
Undvik att använda kemikalier eller rengöringsmedel som kan skada ytan.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för elektronikavfall.
Separera metall och plastkomponenter för återvinning där det är möjligt.
Följ alla lokala lagar och riktlinjer för avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha
produktens modellnamn och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MBRACE
LASER RANGEFINDER BRIDGE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE od American Rifle Company. Tento
produkt byl navržen tak, aby poskytoval vysokou přesnost a spolehlivost při měření vzdálenosti. Před použitím si
prosím pozorně přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání
výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům a bezpečnostním
informacím.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo má viditelné vady.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k určenému účelu.
Při používání výrobku dbejte na okolní podmínky a vyvarujte se používání v extrémních povětrnostních
podmínkách.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím se ujistěte, že je výrobek správně namontován a zajištěn na zbrani.
Nepoužívejte výrobek, pokud je namontován na zbrani, která není určená pro jeho použití.
Při manipulaci s výrobkem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s očima a pokožkou.
Nepokoušejte se provádět údržbu nebo opravy výrobku, pokud nejste kvalifikováni.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství pro instalaci.
Zkontrolujte, zda je výrobek čistý a bez nečistot.

Instalace

Umístěte MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE na Picatinny lištu vaší zbraně.
Ujistěte se, že je výrobek správně zarovnaný a umístěný na požadovaném místě.
Pomocí dodaného příslušenství utáhněte šrouby na doporučený utahovací moment 6,2 Nm (55 inlbs).
Zkontrolujte, zda je výrobek pevně zajištěn a bez pohybu.

Používání

Před použitím výrobku se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu.
Používejte výrobek pouze v souladu s jeho určením a pokyny výrobce.
Po každém použití výrobek zkontrolujte a ujistěte se, že je v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byl výrobek zlikvidován ekologickým způsobem, aby se minimalizoval dopad na životní
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku, včetně sériového čísla a data zakoupení.



Děkujeme, že jste si vybrali MBRACE LASER RANGEFINDER BRIDGE. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání produktu.


